
На следующий день,

Завершив свою ежедневную тренировку Ванпанчмена, Блейз отправился наслаждаться
прекрасными деликатесами, приготовленными корабельным поваром.

Один день отдыха и здоровое мясо в какой-то степени зарядили дозорных его отряда энергией.
Все они выглядели бодрыми и полными сил, готовыми противостоять пиратам.

Затем Блейз отправился в лес, чтобы поэкспериментировать с силой своего дьявольского
плода. После того, как он преодолел рубеж в 30 очков, его тепловая манипуляция вышла на
совершенно новый уровень.

С одной мыслью в его руке появлялся огненный шар, который яростно пылал. Пламя было
намного интенсивнее и плотнее, чем раньше; его цвет был пурпурным с золотистым оттенком
по краям.

Блейз был уверен, что температура пламени теперь даже сильнее, чем у плода Огня. Что
касается того, превосходит ли он Магу Магу но Ми Сакадзуки, он не был уверен.

Кроме температуры, он заметил еще одну примечательную особенность: его контроль над
манипуляцией теплом возрос до поразительного уровня.

Закрыв глаза, Блейз сосредоточился. Огненный шар в его руке засветился ярче, а огромное
количество тепла растеклось вокруг, повышая температуру.

Вскоре огненный шар начал интенсивно колебаться, словно что-то пыталось вырваться из него.
А спустя пару секунд он взорвался, рассыпавшись на множество маленьких огненных точек.

Затем огненные точки сгруппировались и образовали птицу, похожую на ворона. Огненно-
красная птица, созданная из алого огня, зависла в воздухе, хлопая крыльями.

— Как я и думал, теперь я могу менять форму огня по своему желанию! — у огненной птицы не
было души, но Блейз мог управлять всеми ее движениями с помощью мысли.

Направляя птицу, он пустил ее в полет. Трепеща крыльями, огненная птица закружилась
вокруг него, издавая пронзительный крик.

Под воздействием силы мысли, птица открыла рот и выдохнула огонь. Из ее рта вырвался
поток красновато-оранжевого пламени, испепеляя все на своем пути.

Это было удивительное зрелище. Пламя уничтожало все подряд, оставляя за собой
раскаленный след. Перегретый огонь затих только после того, как почти проделал огромную



дыру в горе, расположенной на некотором расстоянии от него.

После атаки огненная птица потускнела и исчезла, полностью потеряв свою энергию.

Его контроль над трансформацией формы был неуклюжим, поскольку он впервые пытался
сделать что-то подобное. Тем не менее, это не помешало ему экспериментировать дальше.

Блейз снова наколдовал огненный шар над своей рукой. Немного сосредоточившись, он смог
увеличить его в размерах.

От размера мяча до большого валуна. Температура огненного шара поднялась до запредельной
степени, испаряя все вокруг, будь то деревья, камни или другие предметы.

Огненный шар вспыхивал и светился, как миниатюрное солнце, излучая сильный жар. Эта
способность напоминает способность Эйса «Пламенный император» или «Беспощадное
солнце» Эсканора.

Легким взмахом руки миниатюрное солнце устремилось вперед и ударилось об огромную гору.
В следующую секунду гора была полностью стерта с лица земли.

Что касается миниатюрного солнца, то оно понеслось вперед и врезалось в море, испарив все в
радиусе 100 метров, а туманные испарения покрыли все вокруг.

Море кипело пару секунд, а затем вернулось к спокойному состоянию.

--

Вдалеке,

Регис, Джотто и другие дозорные смотрели на полуразрушенный остров и задавались
вопросом, — Где же горы, которые мы видели пару минут назад?

От разрушительной силы атаки Блейза они потеряли дар речи. Регис прокомментировал, —
Обычный человек на такое не способен!

— Уверен, что сила капитана соперничает с большинством вице-адмиралов штаба. Он
находится в совершенно другой лиге.

— Если бы не конфликт с вице-адмиралом Сакадзуки, он бы уже дослужился до контр-
адмирала, учитывая его нынешнюю силу, — добавил Джотто.



Остальные дозорные также кивнули, поскольку они были свидетелями подавляющей силы
Блейза в течение этих шести месяцев.

Пока они болтали между собой, Блейз вернулся с посвежевшим выражением лица. Выпустив
часть своих сдерживаемых эмоций, он почувствовал удовлетворение.

В этот момент его личный Ден Ден Муши зажужжал, издав звук «Пурупуру... Пурупуру».

— Кто звонит мне в такой час? — Блейз достал свой Ден Ден Муши и заметил, что звонок от
Сенгоку.

Расслабившись в кресле, Блейз принял звонок и произнес, — Сенгоку-сан... Какая редкость
услышать от вас звонок? Как поживаете?

— *Вздох* парень, давай не будем обо мне. Как у тебя дела?

— Сенгоку-сан, не стоит ходить вокруг да около. Я думаю, вы знаете мою ситуацию лучше, чем
кто-либо другой! — Блейз ухмыльнулся.

Как Сенгоку может не знать, что происходит? Хотя он и не является непосредственной
причиной того, что происходит с его отрядом, в какой-то мере он несет ответственность.

Если бы он не отдал его под начало Сакадзуки, не было бы нужды во всех этих хлопотах.

Со стороны Сенгоку тишина. На самом деле, он следил за Блейзом и его действиями в течение
этих шести месяцев. Ему жаль его и то, через что ему пришлось пройти.

После долгих раздумий Сенгоку решает вмешаться и уладить разногласия между ними. Он
также знал, что сила Блейза достигла той стадии, когда это будет иметь негативные
последствия.

Поэтому он решил не сдерживать его.

— С сегодняшнего дня я меняю твоего командира на вице-адмирала Борсалино. Тебе больше не
придется отчитываться перед Сакадзуки.

— О... Сенгоку-сан, что с вами случилось, откуда такая внезапная перемена? — Блейз был
очень удивлен.

— Не заставляй меня пожалеть о своем решении, Блейз! — сказав это, Сенгоку оборвал звонок.



*Кача*

Отгоняя Ден Ден Муши, Блейз улыбнулся, — «Наконец-то!»

Хотя внешне Блейз ничего не показывал, его всегда раздражал узколобый Сакадзуки и его
манера поведения.

— Ребята! — Блейз созвал свой отряд и поделился хорошими новостями, — Давайте сегодня
вдоволь насладимся, а с завтрашнего дня пойдем охотиться на пиратов!

— Да! — дружно воскликнули дозорные, некоторые даже прослезились от радости.
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